
8 museos en Madrid /
8 museums in Madrid



Museo Nacional  
de Artes Decorativas
C/ Montalbán, 12

Horario / Opening times 
M - S: 9:30 – 15 h.
Jueves: 17 – 20 h. 
(excepto julio, agosto y festivos). 
Domingos y festivos: 10 - 15 h.
Cerrado: Todos los lunes, 1 de 
enero, 1 de mayo, 24, 25, 31  
de diciembre, un festivo local.

T - S: 9:30 a.m. – 3  p.m. 
Thursday: 5 p.m. – 8  p.m. (except 
July, August and public holidays). 
Sundays and public holidays –  
10 a.m. - 3 p.m.
Closed: Every Monday, 1 January,  
1 May, 24, 25, 31 December,  
one local holiday.

Cómo llegar/ How to get there
L1, 2, 5, 9, 10, 14, 15, 19, 20, 27, 28, 
34, 37, 45, 51, 52, 53, 74, 146, 150
Banco de España, Retiro (L2)
Recoletos (C1, C2, C7, C8, C10)
BiciMad 65 (C/ Antonio Maura),
BiciMad 86 (Plaza de la 
Independencia)
C/ Montalbán, 1

Contacto / Contact
915 326 499
mnad@cultura.gob.es
museoartesdecorativas.es

Construido en torno al concepto de diseño, el museo 
expone una selección de objetos que, desde el siglo xiv a 
nuestros días, han formado y forman parte de la vida diaria. 
Las piezas de su riquísima colección se interpretan en base 
a las ideas, actitudes y valores que encarnan. 

Built around the concept of design, the muse-
um exhibits a selection of objects that, from 
the 14th century to the present day, have been 
and are part of everyday life. The pieces in this 
diverse collection are interpreted on the basis 
of the ideas, attitudes and values they embody.



Museo Arqueológico 
Nacional
C/ Serrano, 13

Horario / Opening times 
M - S: 9:30 – 20 h. 
Domingos y festivos: 9:30 - 15 h.
Cerrado: Todos los lunes, 1 de 
enero, 1 de mayo, 24, 25, 31  
de diciembre, un festivo local.

T - S: 9:30 a.m. - 8 p.m. 
Sunday and public holidays:  
9:30 a.m. - 3 p.m.
Closed: Every Monday, 1 January,  
1 May, 24, 25, 31 December,  
one local holiday.

Cómo llegar/ How to get there
L 1, 9, 19, 51, 74 (Museo); 5, 14, 27, 
45, 150 y C03 (Paseo Recoletos); 
21 y 53 (Plaza de Colón); 2, 15, 
20, 28, 52, 146 (Plaza de la 
Independencia)
Serrano (L4), Retiro (L2)
Recoletos (C1, C2, C7, C8, C10)
BiciMad 107 (C/ Serrano)
Plaza de Colón. Serranopark III

Contacto / Contact
915 777 912
sugerencias.man@cultura.gob.es 
man.es

El museo exhibe una completa muestra 
de materiales arqueológicos y artísti-
cos reflejo de la diversidad de culturas 
que han habitado la península ibérica 
desde la prehistoria. Destacan los con-
juntos de escultura ibérica, de estatuaria 
romana o de orfebrería visigoda, así como su excepcional 
colección numismática. 

The museum offers a complete collection of archaeological 
and artistic materials reflecting the diversity of cultures that 
have inhabited the Iberian Peninsula since prehistoric times. 
Particularly notable are the collections of Iberian sculpture, 
Roman statuary and Visigothic gold and silverwork, and its 
exceptional numismatic collection.



Horario / Opening times 
Mayo a octubre:  
M - S: 9:30 - 20:30 h.
Domingos y festivos: 10 - 15 h. 
Noviembre a abril:  
M - S: 9:30 - 18:30 h.
Domingos y festivos: 10 - 15 h. 
Cerrado: Todos los lunes, 1 de 
enero, 1 de mayo, 24, 25, 31  
de diciembre, un festivo local.

May to October:  
T - S: 9:30 a.m. - 8:30 p.m.
Sundays and public holidays:  
10 a.m. - 3 p.m. 
November to April:  
T - S: 9:30 a.m. - 6:30 p.m. 
Sundays and public holidays:  
10 a.m. - 3 p.m. 

Closed: Every Monday,  
1 January, 1 May, 24, 25, 31 
December, one local holiday.

Cómo llegar/ How to get there
L 3, 37, 40
Alonso Martínez (L4, L5, L10); 
Tribunal (L1, L10)
Recoletos (C1, C2, C7, C8, C10)
BiciMad 7 (C/ Hortaleza)
Arquitecto Ribera (C/Barceló); 
Fuencarral

Contacto / Contact
914 481 045 / 914 480 163 
informacion.romanticismo@
cultura.gob.es
museoromanticismo.es

Museo Nacional 
del Romanticismo
C/ San Mateo, 13

Este palacete recrea los ambientes, las estancias y la forma 
de vida de la burguesía acomodada del siglo xix. A través de 
su variada colección, que incluye desde pinturas hasta 
muebles, estampas o fotografías, se exponen los principales 
temas y protagonistas del movimiento romántico en España.

This mansion recreates the atmosphere, the rooms 
and the way of life of the 19th-century bourgeoisie. 
The main trends and protagonists of the Romantic 
movement in Spain are displayed through its  
varied collections, which include everything from 
paintings to furniture, prints and photographs.



Museo de América
Avda. de los Reyes Católicos, 6

Horario / Opening times 
M - S: 9:30 – 15 h. 
Jueves: 9:30 – 19 h  
(excepto festivos).
Domingos y festivos: 10 – 15 h.
Cerrado: Todos los lunes, 1 de 
enero, 1 de mayo, 24, 25, 31  
de diciembre, un festivo local.

T - S: 9:30 a.m. - 3 p.m. 
Thursday: 9:30 a.m. - 7 p.m.  
(except public holidays).
 Sundays and public holidays:  
10 a.m. - 3 p.m. 
Closed: Every Monday, 1 January,  
1 May, 24, 25, 31 December,  
one local holiday.

Cómo llegar/ How to get there
L 1, 2, 16, 44, 46, 61, 82, 113, 132, 	
133, Circular
Moncloa (L3, L6), Islas Filipinas 
(L7) 
BiciMad 110 (Paseo Moret)
Aparcamiento gratuito durante 
los fines de semana y festivos.
Free parking at weekends and 
public holidays

Contacto / Contact
915 492 641
museo.america@cultura.gob.es
museoamerica.es

A partir de una rica y diversa colección arqueológica y artís-
tica, de época prehispánica y virreinal, y de una interesante 
muestra etnográfica, el museo permite cono-
cer las formas de vida, modelos de sociedad  
y creencias de las diferentes culturas america-
nas a lo largo de su historia. 

With a rich and diverse archaeological and 
artistic collection from pre-Hispanic and 
colonial times, and an interesting sampling 
of ethnographic materials,  
the museum provides a window into the 
ways of life, models of society and beliefs of 
the many cultures of the Americas through-
out their history. 



Museo Nacional  
de Antropología
C/ Alfonso XII, 68

Horario / Opening times 
M - S: 9:30 - 20 h.
Domingos y festivos: 10 - 15 h.
Cerrado: Todos los lunes, 1 de 
enero, 1 de mayo, 24, 25, 31  
de diciembre, un festivo local.

T- S: 9:30 a.m. - 8 p.m.
Sundays and public holidays: 
10 a.m. - 3 p.m.
Closed: Every Monday, 1 January,  
1 May, 24, 25, 31 December,  
one local holiday.

Cómo llegar/ How to get there
L 10, 14, 19, 26, 32, 37, 85, 86,
Circular
Atocha Renfe (L1)
Atocha
BiciMad 80 (Atocha-Renfe)
Daoíz y Velarde (Avenida 
de Barcelona, 2)

Contacto / Contact
915 306 418 / 915 395 995
antropologico@cultura.gob.es
museoantropologia.es

Situado frente a la estación de Atocha, el museo permite  
explorar la diversidad y la riqueza cultural de los seres 
humanos a través de sus colecciones, testimonio de las 
formas de vida en los cinco continentes, al tiempo que fo-
menta la reflexión sobre los retos que afronta la humanidad.

Located opposite the Atocha railway 
station, the museum allows visitors 
to explore the diversity and cultural 
richness of humanity through its 
collections. These bear witness to 
ways of life across the world while 
encouraging visitors to reflect on the 
challenges facing humanity.



Museo Cerralbo

Horario / Opening times 
M - S: 9:30 - 15 h. 
Jueves: 17 - 20 h  
(excepto festivos). 
Domingos y festivos: 10 - 15 h.
Cerrado: Todos los lunes, 1 de 
enero, 1 de mayo, 24, 25, 31  
de diciembre, un festivo local.

T - S: 9:30 a.m. - 3 p.m. 
Thursday: 5 p.m. - 8 p.m.  
(except public holidays).
Sundays and public holidays:  
10 a.m. - 3 p.m.
Closed: Every Monday, 1 January,  
1 May, 24, 25, 31 December,  
one local holiday.

Cómo llegar/ How to get there
L 1, 2, 3, 44, 46, 74, 75, 133, 147,
148, Circular
Ventura Rodríguez (L3), 
Plaza de España (L3, L10),
Noviciado (L2), Príncipe Pío
(L6, L10)
BiciMad 14, 115, 116
Plaza de España

Contacto / Contact
915 473 646 / 47
museo.cerralbo@cultura.gob.es
museocerralbo.es

Ventura Rodríguez, 17

Esta casa museo, con sede en un palacete del siglo 
xix, conserva la ambientación original de la época 
en que fue residencia del marqués de Cerralbo y su 
familia. Reúne una importante colección e invita a 
recorrer bellas estancias, como el Salón de Baile, 
la Biblioteca o el Jardín.

This house museum, located in a 19th-century 
mansion, preserves the original character of the 
time when it was the residence of the Marquis 
of Cerralbo and his family. Home to a signifi-
cant collection, it invites you to visit its beautiful 
spaces, including the Ballroom, Library  
and Garden.



Museo Sorolla

Horario / Opening times 
M - S: 9:30 - 20 h. 
Domingos y festivos: 10 - 15 h.
Cerrado: Todos los lunes, 1 de 
enero, 1 de mayo, 24, 25, 31  
de diciembre, un festivo local.

T - S: 9:30 a.m. - 8: p.m. 
Sundays and public holidays:  
10 a.m. – 3  p.m.
Closed: Every Monday, 1 January,  
1 May, 24, 25, 31 December,  
one local holiday.

Cómo llegar/ How to get there
L 5, 7, 14, 16, 27, 40, 45, 61, 147, 150
Iglesia (L1), Rubén Darío (L5),
Gregorio Marañón (L7, L10)
BiciMad 125 (P.º del Gral. 
Martínez Campos)
C/ Zurbano, 68, P.º Gral.
Martínez Campos 42

Contacto / Contact
913 101 584
museo.sorolla@cultura.gob.es
museosorolla.es

Paseo del General Martínez Campos, 37 

La que fue vivienda y estudio del pintor Joaquín Sorolla es 
hoy una de las casas de artista más completas de Europa. 
Reúne gran parte de sus obras maestras, pinturas que  
irradian luz y vitalidad. Su jardín es un oasis en el centro  
de la ciudad. 

The former home and studio of the 
painter Joaquín Sorolla is one of the 
most complete artist’s houses in Europe 
today. It brings together many of his 
masterpieces, paintings that radiate 
light and vitality. Its garden is an oasis  
in the city centre. 



Museo del Traje. CIPE
Avenida Juan de Herrera, 2 

Horario / Opening times 
M - S: 9:30 - 19 h. 
Domingos y festivos: 10 - 15 h. 
Cerrado: Todos los lunes, 1 de 
enero, 1 de mayo, 24, 25, 31  
de diciembre, un festivo local.

T - S: 9:30 a.m. - 7 p.m. 
Sundays and public holidays:  
10 a.m. - 3 p.m. 
Closed: Every Monday, 1 January,  
1 May, 24, 25, 31 December,  
one local holiday.

Cómo llegar/ How to get there
L 46, 83, 99, 133, 160, 161, 
162, 520
Moncloa (L3, L6) 
Ciudad Universitaria (L6)

Contacto / Contact
915 504 700
difusion.mt@cultura.gob.es
museodeltraje.es

Renovado en 2021, el museo presenta la evolución de la 
moda desde el siglo xviii hasta hoy a través de una cuidada 
selección de prendas y complementos que muestran el 
vínculo entre el vestido y los cambios sociales, la estética  
y la identidad a lo largo de los siglos. 

Renovated in 2021, the museum 
shows how fashion has evolved from 
the 18th century to the present day 
through a careful selection  
of garments and accessories that 
show the connections between 
clothing and social change, shifting 
aesthetics and identity over the 
centuries. 



Tarifas / Admission

Abonos disponibles / 
Available passes
→ Tarjeta anual  

(válida para la visita 
a un museo) 25 €

→ Tarjeta anual 
Museos Estatales 
36,06 €
 

→ Cuatro museos 
de Madrid
(válido durante 10 días)
8 €

→ Ocho museos de Madrid
(válido durante 15 días) 16 €

Consulte condiciones en la 
web de Museos Estatales

→ Annual card 
(valid for visiting 
a museum) 25 €

→ Annual card 
State Museums 
36,06 € 

→ Four museums 
in Madrid 
(valid for 10 days)
8 €

→ Eight museums in Madrid 
(valid for 15 days) 16 €

See conditions on the State 
Museums website

→ General: 3 €
→ Reducida: 1,50 €
→ Gratuita: sábados a partir 

de las 14 h y domingos. 
El 18 de abril, 18 de mayo, 
12 de octubre y 6 de 
diciembre. Consultar 
condiciones de entrada 
gratuita y reducida 
en taquilla.

→ General: 3 €
→ Reduced: 1,50 €
→ Free: Saturdays from 

2 p.m. and Sundays. 
18 April, 18 May, 12 
October and 6 December.
Reduced and free 
admission: ask for further 
information at the ticket 
office.

www.culturaydeporte.gob.es/cultura/area/museos
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Encuéntranos / Find us



•	 Cartagena (Murcia): 
Museo Nacional de Arqueología Subacuática. ARQVA

•	 Mérida (Badajoz):  
Museo Nacional de Arte Romano

•	 Santillana del Mar (Cantabria): 
Museo Nacional y Centro de Investigación de Altamira

•	 Toledo: 
Museo del Greco 
Museo Sefardí

•	 Valencia: 
Museo Nacional de Cerámica y Artes Suntuarias 
“González Martí”

•	 Valladolid: 
Museo Casa de Cervantes 
Museo Nacional de Escultura

Visita más museos  
en otras ciudades.
Visit more museums 
in other cities


